
律师函式警告通知（SOMASI）

（中文版 · ZHŌNGWÉN BǍN）

编号： 065/SOMASI/RW/IX/2026 日期： 2026年9月20日（星期日） 签发地： 印度尼西亚 雅加达南区 语言： 中文（三份文件之第

3份；印尼文原件与英文版另行出具。如有歧义，以印尼文原件为准。）

发函人： Rahmat Wibowo（拉赫马特·维博沃） 受害人 印度尼西亚 雅加达南区 电子邮箱：rahmat.wibowo21@gmail.com

收函人： Gatot Gunarso（加托特·古纳尔索） 北京航空航天大学 博士研究生，中华人民共和国北京 Threads 账号：

@gatotgunarso123 WhatsApp 账号（群组 “KORIKA-IMPACT: Kesehatan”）：“孔明”

抄送：

1. Hammam Riza（哈曼·里扎）——印度尼西亚人工智能研究与产业创新合作组织（KORIKA）主席，该 WhatsApp 群组所属组织的
负责人；

2. 北京航空航天大学，北京市海淀区学院路37号，邮编100191——请转：校领导办公室／研究生院／国际学生办公室；

3. 印度尼西亚共和国驻北京大使馆（KBRI），北京市朝阳区东直门外大街4号，邮编100600——请转：印尼公民保护与领事部门。

事由： 警告通知——要求删除内容、公开道歉，并就通过信息技术手段实施的书面诽谤及捏造事实诽谤行为赔偿损失

尊敬的先生：

本人 Rahmat Wibowo 以受害人身份、以本人名义，就下列两项行为向您 Gatot Gunarso 发出本警告通知：（一）您于2026年9月

20日在 Threads 账号 @gatotgunarso123 上发布内容，称本人“coba meras”（企图敲诈勒索），并使用“orgil”（疯子）
及“hacker-wannabe ala kiddie script”（自诩黑客的脚本小子）等侮辱性用语；（二）您于2026年6月13日在 WhatsApp 群组

KORIKA-IMPACT: Kesehatan 中对本人使用“Scammer and Spammer”（骗子和垃圾信息发送者）。

重要说明： 本人从未与您直接合作，无论是项目、工作还是任何专业活动。您与本人之间不存在雇佣关系、合同关系，亦无关于本人
个人或职业行为的直接知情，不足以支撑上述指控。

本函抄送：（1）KORIKA 主席——部分行为发生于其所领导组织内的群组；（2）北京航空航天大学——您的公开个人资料显示您为该

校博士研究生，论文题目为 Ethical Artificial Intelligence in Multicultural View（多元文化视角下的伦理人工智能）；（3）驻北京

印尼大使馆——您与本人均为印度尼西亚公民，且行为发生时您居住于北京。抄送仅供知悉，由各接收方在其职权范围内自行决定是

否跟进，不预断有权司法机关的任何认定。就北京航空航天大学，本人另提交学术道德举报，附于第十一部分。

一、行为事实

（一）您的身份（证据 A-1、A-2）

公开 LinkedIn 资料 “Gatot Gunarso” 载明：北京航空航天大学博士研究生（2021年8月至今，北京；论文题目 Ethical Artificial
Intelligence in Multicultural View）；Universitas Kristen Krida Wacana 讲师（2017年1月至2024年7月，雅加达）；UKRIDA 创业

中心负责人（2020年2月至2023年8月）。

（二）行为一——2026年9月20日 THREADS 帖子（证据 A-3）

帖子链接（由本人提供）：https://www.threads.com/share/BARTvE-x_7/

在 R Machrio Achmad Nurhatta 发布的、议论 Threads 账号 @rweebs21（本人账号）的帖子（该帖获 818 个赞、196 条回复）下
方的回复区，账号 @gatotgunarso123 公开发布（印尼文原文）：

“Dia orgil, nantangin dan coba meras beberapa orang di grup praktisi AI sampe ngaku bisa bawa DPR dan Polisi buat nuntut ke

Taiwan. Saya tantangin, malah kicep dan spamming kemana-mana. Dia cm modal ChatGPT doang, hacker-wannabe ala kiddie

script”

中文译文：“他是个疯子，嚣张挑衅，还在AI从业者群里企图敲诈几个人，甚至自称能带国会（DPR）和警察去台湾起诉。我一挑战

他，他就哑火，到处发垃圾信息。他不过是靠ChatGPT，自诩黑客的脚本小子。”

该帖包含：（1）对犯罪行为的指控——“企图敲诈勒索”；（2）“到处发垃圾信息”的指控；（3）“orgil”（疯子）——对精神状况的侮

辱；（4）贬低专业能力——“不过靠ChatGPT”“自诩黑客的脚本小子”。
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（三）行为二——2026年6月13日 WHATSAPP 群组 KORIKA-IMPACT: KESEHATAN（证据 A-4、A-5）

在该群组中，账号“孔明”（本人认定为您）写道：“Kalau spammer, kick aja Pak.”（“如果是垃圾信息发送者，直接踢掉吧，先

生。”）；在本人表示可向国会（DPR）反映后，又写道：“Bye” 及 “Scammer and Spammer, we won't miss you.”（“骗子和垃圾信
息发送者，我们不会想念你。”）随后本人被移出群组（证据 A-5：“You can't send messages to this group because you're no

longer a member.”）。

“Scammer”（骗子）系在全体群成员面前对本人实施诈骗犯罪的指控，毫无事实依据。

（四）无事实依据

1. 本人从未实施敲诈勒索。敲诈勒索（印尼2023年第1号法律第482条第1款）要求以暴力或暴力威胁强迫他人交付财物或债务。现
有聊天证据（A-4、A-5）仅显示本人表示可向国会投诉——即使用合法的投诉渠道，而非暴力或暴力威胁。

2. 您对“敲诈”“骗子”“垃圾信息”等指控未提供任何证据，却向公众散布。

3. 本人从未与您直接合作；您没有可作为依据的直接知情。

上述行为损害了本人在AI从业者群体中的名誉和职业声誉，造成声誉损失及心理压力。

答辩权。 如您认为 Threads 账号 @gatotgunarso123 和／或 WhatsApp 账号“孔明”并非您所有或控制，可在第八部分所列期限前提

交书面否认及证据。

二、法律依据（印度尼西亚）

以下各条均先引印尼文原文全文（已对照2023年第1号法律、2024年第1号法律及《民法典》官方PDF核实），随后附中文非正式译

文。

1. 2023年第1号法律（KUHP）第433条第1款——诽谤

*Setiap Orang yang dengan lisan menyerang kehormatan atau nama baik orang lain dengan cara menuduhkan suatu hal, dengan

maksud supaya hal tersebut diketahui umum, dipidana karena pencemaran, dengan pidana penjara paling lama 9 (sembilan) Bulan

atau pidana denda paling banyak kategori II.*（印尼文原文）

中文译文：任何人以口头方式攻击他人名誉或声誉，通过指控某一事项，意图使该事项为公众所知的，构成诽谤罪，处最高9个月监

禁或第二类罚金。

2. 第433条第2款

*Jika perbuatan sebagaimana dimaksud pada ayat (1) dilakukan dengan tulisan atau gambar yang disiarkan, dipertunjukkan, atau

ditempelkan di tempat umum, dipidana karena pencemaran tertulis, dengan pidana penjara paling lama 1 (satu) tahun 6 (enam)

Bulan atau pidana denda paling banyak kategori III.*（印尼文原文）

中文译文：前款行为以书面或图像方式，在公共场所播送、展示或张贴的，构成书面诽谤罪，处最高1年6个月监禁或第三类罚金。

3. 第433条第3款

*Perbuatan sebagaimana dimaksud pada ayat (1) dan ayat (2) tidak dipidana jika dilakukan untuk kepentingan umum atau karena

terpaksa membela diri.*（印尼文原文）

中文译文：第1款和第2款所指行为，为公共利益或迫不得已自卫而实施的，不处罚。

4. 第433条第1款和第3款的释义

*Ayat (1): Sifat dari perbuatan pencemaran adalah jika perbuatan penghinaan yang dilakukan dengan cara menuduh, baik secara

lisan, tulisan, maupun dengan gambar, yang menyerang kehormatan dan nama baik seseorang, sehingga merugikan orang

tersebut. Perbuatan yang dituduhkan tidak perlu harus suatu Tindak Pidana. Tindak Pidana menurut ketentuan dalam pasal ini

objeknya adalah orang perseorangan. Penistaan terhadap lembaga pemerintah atau sekelompok orang tidak termasuk ketentuan

pasal ini. Ayat (3): Sifat melawan hukum dari perbuatan tersebut ditiadakan karena adanya alasan pemaaf yaitu jika perbuatan

tersebut dilakukan untuk kepentingan umum atau karena terpaksa membela diri.*（印尼文原文）

中文译文：第1款：诽谤的性质是以口头、书面或图像方式通过指控实施的、攻击他人名誉和声誉并因此损害该人的侮辱行为。所指控
的行为不必然是犯罪。依本条规定，犯罪对象为自然人；对政府机构或一群人的诽谤不在本条规定之列。第3款：该行为的违法性因免

责事由而被排除，即该行为系为公共利益或迫不得已自卫而实施。

5. 第434条第1款——捏造事实诽谤（Fitnah）
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*Jika Setiap Orang sebagaimana dimaksud dalam Pasal 433 diberi kesempatan membuktikan kebenaran hal yang dituduhkan tetapi

tidak dapat membuktikannya, dan tuduhan tersebut bertentangan dengan yang diketahuinya, dipidana karena fitnah, dengan

pidana penjara paling lama 3 (tiga) tahun atau pidana denda paling banyak kategori IV.*（印尼文原文）

中文译文：第433条所指之人被给予机会证明所指控事项属实而无法证明，且该指控与其所知相反的，构成捏造事实诽谤罪，处最高3
年监禁或第四类罚金。

6. 第434条第2款和第3款

*(2) Pembuktian kebenaran tuduhan sebagaimana dimaksud pada ayat (1), hanya dapat dilakukan dalam hal: a. hakim memandang

perlu untuk memeriksa kebenaran tuduhan tersebut guna mempertimbangkan keterangan terdakwa bahwa terdakwa melakukan

perbuatan tersebut untuk kepentingan umum atau karena terpaksa untuk membela diri; atau b. Pejabat dituduh melakukan suatu

hal dalam menjalankan tugas jabatannya. (3) Pembuktian sebagaimana dimaksud pada ayat (2) tidak dapat dilakukan jika hal yang

dituduhkan tersebut hanya dapat dituntut atas pengaduan, sedangkan pengaduan tidak diajukan.*（印尼文原文）

中文译文：（2）第1款所指的真实性证明，仅在下列情形下方可进行：a. 法官认为有必要审查指控是否属实，以便考量被告关于其系

为公共利益或迫不得已自卫而实施该行为的陈述；或 b. 官员被指控在履行职务时实施某事项。（3）如所指控事项只能经告诉才能追
诉，而告诉未提出的，不得进行第2款所指的证明。

7. 第435条（全文）

*(1) Jika putusan pengadilan yang telah memperoleh kekuatan hukum tetap menyatakan orang yang dihina bersalah atas hal yang

dituduhkan sebagaimana dimaksud dalam Pasal 434, tidak dapat dipidana karena fitnah. (2) Jika dengan putusan pengadilan yang

telah memperoleh kekuatan hukum tetap orang yang dihina dibebaskan dari hal yang dituduhkan, putusan tersebut dianggap

sebagai bukti sempurna bahwa hal yang dituduhkan tersebut tidak benar. (3) Jika penuntutan pidana terhadap yang dihina telah

dimulai karena hal yang dituduhkan padanya, penuntutan karena fitnah ditangguhkan sampai ada putusan pengadilan yang telah

memperoleh kekuatan hukum tetap mengenai hal yang dituduhkan.*（印尼文原文）

中文译文：（1）如已生效的法院判决认定被侮辱者对第434条所指的被指控事项有罪，则[指控者]不得以捏造事实诽谤罪受处罚。
（2）如已生效的法院判决判定被侮辱者对被指控事项无罪，该判决被视为所指控事项不属实的完全证据。（3）如已因被指控事项对

被侮辱者开始刑事追诉，则对诽谤的追诉中止，直至就被指控事项作出已生效的法院判决。

8. 第436条——轻微侮辱

*Penghinaan yang tidak bersifat pencemaran atau pencemaran tertulis yang dilakukan terhadap orang lain baik Di Muka Umum

dengan lisan atau tulisan, maupun di muka orang yang dihina tersebut secara lisan atau dengan perbuatan atau dengan tulisan

yang dikirimkan atau diterimakan kepadanya, dipidana karena penghinaan ringan dengan pidana penjara paling lama 6 (enam)

Bulan atau pidana denda paling banyak kategori II.*（印尼文原文）

中文译文：不构成诽谤或书面诽谤的侮辱，无论是公开以口头或书面方式针对他人，还是当面以口头、行为或向其发送、送达的书面

方式针对被侮辱者，均构成轻微侮辱罪，处最高6个月监禁或第二类罚金。

9. 第440条

*Tindak Pidana sebagaimana dimaksud dalam Pasal 433, Pasal 434, dan Pasal 436 sampai dengan Pasal 438 tidak dituntut, jika

tidak ada pengaduan dari Korban Tindak Pidana.*（印尼文原文）

中文译文：第433条、第434条及第436条至第438条所指之罪，如无犯罪被害人的告诉，不予追诉。

10. 第441条（全文）

*(1) Ketentuan pidana sebagaimana dimaksud dalam Pasal 433 sampai dengan Pasal 439 dapat ditambah 1/3 (satu per tiga) jika

dilakukan dengan sarana teknologi informasi. (2) Ketentuan pidana sebagaimana dimaksud dalam Pasal 433, Pasal 434, dan Pasal

436 dapat ditambah 1/3 (satu per tiga), jika yang dihina atau difitnah adalah seorang Pejabat yang sedang menjalankan tugasnya

yang sah.*（印尼文原文）

中文译文：（1）第433条至第439条所规定的刑罚，如借助信息技术手段实施，可加重三分之一。（2）第433条、第434条和第436
条所规定的刑罚，如被侮辱或被诽谤者是正在合法履行职务的官员，可加重三分之一。

11. 第79条第1款（罚金类别，全文）

*Pidana denda paling banyak ditetapkan berdasarkan: a. kategori I, Rp1.000.000,00 (satu juta rupiah); b. kategori II,

Rp10.000.000,00 (sepuluh juta rupiah); c. kategori III, Rp50.000.000,00 (lima puluh juta rupiah); d. kategori IV, Rp200.000.000,00
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(dua ratus juta rupiah); e. kategori V, Rp500.000.000,00 (lima ratus juta rupiah); f. kategori VI, Rp2.000.000.000,00 (dua miliar

rupiah); g. kategori VII, Rp5.000.000.000,00 (lima miliar rupiah); dan h. kategori VIII, Rp50.000.000.000,00 (lima puluh miliar

rupiah).*（印尼文原文）

中文译文：罚金最高额依下列类别确定：a. 第一类，100万印尼盾；b. 第二类，1,000万印尼盾；c. 第三类，5,000万印尼盾；d. 第四
类，2亿印尼盾；e. 第五类，5亿印尼盾；f. 第六类，20亿印尼盾；g. 第七类，50亿印尼盾；h. 第八类，500亿印尼盾。

12. 第4条（属地原则，全文）

*Ketentuan pidana dalam Undang-Undang berlaku bagi Setiap Orang yang melakukan: a. Tindak Pidana di wilayah Negara

Kesatuan Republik Indonesia; b. Tindak Pidana di Kapal Indonesia atau di Pesawat Udara Indonesia; atau c. Tindak Pidana di

bidang teknologi informasi atau Tindak Pidana lainnya yang akibatnya dialami atau terjadi di wilayah Negara Kesatuan Republik

Indonesia atau di Kapal Indonesia dan di Pesawat Udara Indonesia.*（印尼文原文）

中文译文：本法的刑罚规定适用于实施下列行为的任何人：a. 在印度尼西亚统一共和国领土内的犯罪；b. 在印尼船舶或印尼航空器上
的犯罪；或 c. 信息技术领域犯罪或其他犯罪，其后果在印度尼西亚统一共和国领土内或印尼船舶和航空器上发生或被感受到。

13. 第8条（积极国籍原则，全文）

*(1) Ketentuan pidana dalam Undang-Undang berlaku bagi setiap warga negara Indonesia yang melakukan Tindak Pidana di luar

wilayah Negara Kesatuan Republik Indonesia. (2) Ketentuan sebagaimana dimaksud pada ayat (1) berlaku jika perbuatan tersebut

juga merupakan Tindak Pidana di negara tempat Tindak Pidana dilakukan. (3) Ketentuan sebagaimana dimaksud pada ayat (1)

tidak berlaku untuk Tindak Pidana yang diancam dengan pidana denda paling banyak kategori III. (4) Penuntutan terhadap Tindak

Pidana sebagaimana dimaksud pada ayat (1) dilakukan walaupun tersangka menjadi warga negara Indonesia, setelah Tindak

Pidana tersebut dilakukan sepanjang perbuatan tersebut merupakan Tindak Pidana di negara tempat Tindak Pidana dilakukan. (5)

Warga negara Indonesia di luar wilayah Negara Kesatuan Republik Indonesia yang melakukan Tindak Pidana sebagaimana

dimaksud pada ayat (1) tidak dapat dijatuhi pidana mati jika Tindak Pidana tersebut menurut hukum negara tempat Tindak Pidana

tersebut dilakukan tidak diancam dengan pidana mati.*（印尼文原文）

中文译文：（1）本法的刑罚规定适用于在印度尼西亚统一共和国领土以外实施犯罪的每一位印尼公民。（2）第1款以该行为在行为地
国亦构成犯罪为条件。（3）第1款不适用于最高仅处第三类罚金的犯罪。（4）对第1款所指犯罪的追诉，即使嫌疑人在犯罪后才成为

印尼公民，只要该行为在行为地国构成犯罪，亦应进行。（5）在印度尼西亚统一共和国领土以外实施第1款所指犯罪的印尼公民，如
该犯罪依行为地国法律不处死刑，则不得被判处死刑。

14. 第482条第1款——敲诈勒索（被指控的罪名）

*Dipidana karena pemerasan dengan pidana penjara paling lama 9 (sembilan) tahun, Setiap Orang yang dengan maksud untuk

menguntungkan diri sendiri atau orang lain secara melawan hukum, memaksa orang dengan Kekerasan atau Ancaman Kekerasan

untuk: a. memberikan suatu Barang, yang sebagian atau seluruhnya milik orang tersebut atau milik orang lain; atau b. memberi

utang, membuat pengakuan utang, atau menghapuskan piutang.*（印尼文原文）

中文译文：任何人以非法使自己或他人获益为目的，以暴力或暴力威胁强迫他人：a. 交付全部或部分属于该人或他人的物品；或 b. 出

借债务、作出债务承认或免除债权的，构成敲诈勒索罪，处最高9年监禁。

15. 2024年第1号法律（《电子信息与交易法》）第27A条

*Setiap Orang dengan sengaja menyerang kehormatan atau nama baik orang lain dengan cara menuduhkan suatu hal, dengan

maksud supaya hal tersebut diketahui umum dalam bentuk Informasi Elektronik dan/atau Dokumen Elektronik yang dilakukan

melalui Sistem Elektronik.*（印尼文原文）

中文译文：任何人故意攻击他人名誉或声誉，通过指控某一事项，意图使其以电子信息和／或电子文件的形式通过电子系统为公众所

知的（构成犯罪）。

16. 2024年第1号法律第45条第4款和第5款（全文）

*(4) Setiap Orang yang dengan sengaja menyerang kehormatan atau nama baik orang lain dengan cara menuduhkan suatu hal,

dengan maksud supaya hal tersebut diketahui umum dalam bentuk Informasi Elektronik dan/atau Dokumen Elektronik yang

dilakukan melalui Sistem Elektronik sebagaimana dimaksud dalam Pasal 27A dipidana dengan pidana penjara paling lama 2 (dua)

tahun dan/atau denda paling banyak Rp400.000.000,00 (empat ratus juta rupiah). (5) Ketentuan sebagaimana dimaksud pada ayat

(4) merupakan tindak pidana aduan yang hanya dapat dituntut atas pengaduan korban atau orang yang terkena tindak pidana dan

bukan oleh badan hukum.*（印尼文原文）

中文译文：（4）任何人故意攻击他人名誉或声誉，通过指控某一事项，意图使其以电子信息和／或电子文件的形式通过第27A条所指

的电子系统为公众所知的，处最高2年监禁和／或最高4亿印尼盾罚金。（5）第4款的规定属于告诉才处理的犯罪，仅可经被害人或受
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该犯罪影响之人（而非法人）的告诉予以追诉。

17. 2024年第1号法律第II条（过渡规定，全文）

*1. Pada saat Undang-Undang ini mulai berlaku, ketentuan dalam Pasal 27 ayat (1), Pasal 27A, Pasal 28 ayat (2), Pasal 28 ayat (3),

Pasal 36, Pasal 45 ayat (1), Pasal 45 ayat (2), Pasal 45 ayat (4), Pasal 45 ayat (5), Pasal 45 ayat (6), Pasal 45 ayat (7), Pasal 45A

ayat (2), dan Pasal 45A ayat (3) berlaku sampai dengan diberlakukannya Undang-Undang Nomor 1 Tahun 2023 tentang Kitab

Undang-Undang Hukum Pidana (Lembaran Negara Republik Indonesia Tahun 2023 Nomor 1, Tambahan Lembaran Negara Republik

Indonesia Nomor 6842). 2. Undang-Undang ini mulai berlaku pada tanggal diundangkan.*（印尼文原文）

中文译文：1. 本法施行时，第27条第1款、第27A条、第28条第2款、第28条第3款、第36条、第45条第1款、第45条第2款、第45条

第4款、第45条第5款、第45条第6款、第45条第7款、第45A条第2款和第45A条第3款的规定，适用至2023年第1号法律（《刑法
典》）（2023年印度尼西亚共和国国家公报第1号，国家公报补编第6842号）开始施行为止。2. 本法自公布之日起施行。

18. 《电子信息与交易法》第5条（电子证据）

*(1) Informasi Elektronik dan/atau Dokumen Elektronik dan/atau hasil cetaknya merupakan alat bukti hukum yang sah. (2) Informasi

Elektronik dan/atau Dokumen Elektronik dan/atau hasil cetaknya sebagaimana dimaksud pada ayat (1) merupakan perluasan dari

alat bukti yang sah sesuai dengan Hukum Acara yang berlaku di Indonesia. (3) Informasi Elektronik dan/atau Dokumen Elektronik

dinyatakan sah apabila menggunakan Sistem Elektronik sesuai dengan ketentuan yang diatur dalam Undang-Undang ini. (4)

Ketentuan mengenai Informasi Elektronik dan/atau Dokumen Elektronik sebagaimana dimaksud pada ayat (1) tidak berlaku dalam

hal diatur lain dalam Undang-Undang.*（印尼文原文）

中文译文：（1）电子信息和／或电子文件和／或其打印件是有效的法律证据。（2）第1款所指的电子信息和／或电子文件和／或其打
印件，是依印尼现行诉讼法规定有效证据的扩展。（3）电子信息和／或电子文件，如依本法规定使用电子系统，则被宣告有效。

（4）第1款所指电子信息和／或电子文件的规定，在法律另有规定的情况下不适用。

19. 《印尼民法典》第1365条

*Tiap perbuatan yang melanggar hukum dan membawa kerugian kepada orang lain, mewajibkan orang yang menimbulkan kerugian

itu karena kesalahannya untuk menggantikan kerugian tersebut.*（印尼文原文）

中文译文：任何违法行为给他人造成损失的，因其过错造成损失者有义务赔偿该损失。

20. 《民法典》第1372条

*Tuntutan perdata tentang hal penghinaan diajukan untuk memperoleh penggantian kerugian serta pemulihan kehormatan dan

nama baik. Dalam menilai satu sama lain, hakim harus memperhatikan kasar atau tidaknya penghinaan, begitu pula pangkat,

kedudukan dan kemampuan kedua belah pihak dan keadaan.*（印尼文原文）

中文译文：有关侮辱的民事请求，旨在获得赔偿并恢复名誉和声誉。法官在权衡双方时，应考虑侮辱的严重程度，以及双方的等级、

地位和能力及具体情况。

21. 《民法典》第1373条（全文）

*Selain itu, orang yang dihina dapat menuntut pula supaya dalam putusan juga dinyatakan bahwa perbuatan yang telah dilakukan

adalah perbuatan memfitnah. Jika ia menuntut supaya dinyatakan bahwa perbuatan itu adalah fitnah, maka berlakulah ketentuan-

ketentuan dalam Pasal 314 Kitab Undang-undang Hukum Pidana tentang penuntutan perbuatan memfitnah. Jika diminta oleh

pihak yang dihina, putusan akan ditempelkan di tempatkan di tempat umum, dalam jumlah sekian lembar dan tempat, sebagaimana

diperintahkan oleh Hakim atas biaya si terhukum.*（印尼文原文）

中文译文：此外，被侮辱者还可请求在判决中同时宣告所实施的行为系诽谤。如其请求宣告该行为为诽谤，则适用《刑法典》第314

条关于追诉诽谤行为的规定。如被侮辱方提出请求，判决将按法官指令的份数和地点在公共场所张贴，费用由被判决者承担。

三、构成要件对照

（一）第433条第2款——书面诽谤
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序

号

要件 满足要件的事实 证据

1 任何人 Gatot Gunarso，自然人，@gatotgunarso123 及 WhatsApp 账号“孔明”的所有者／控
制者（依本人认定；可予反驳——见一（四））

A-1、A-2、A-
3、A-4

2 以书面或图像 Threads 回复文字；WhatsApp 文字消息 A-3、A-4、
A-5

3 在公共场所播送／

展示

Threads 为公开平台，回复位于获818赞／196回复的帖子下；WhatsApp 群成员众多 A-3、A-4

4 攻击他人名誉或声

誉

“企图敲诈”“疯子”“垃圾信息”“脚本小子”“骗子”——均针对本人 A-3、A-4、
A-5

5 通过指控某事项 “企图敲诈几个人……自称能带国会和警察”；“骗子”；“到处发垃圾信息”（所指事项不必
为犯罪——第433条第1款释义）

A-3、A-5

6 意图使公众知悉 发布于公开空间及群组，且在热议的讨论串中 A-3、A-4

7 无阻却事由（第433
条第3款）

非公共利益（个人纠纷）；并无迫使其“迫不得已自卫”的攻击——本人仅表示可向国会投

诉（合法渠道）

A-4、A-5

要件 事实

第433条行为 已满足（见上表）

被给予机会证明属实而

无法证明

证明真实性受第434条第2至3款限制，将在法庭上检验；本函同时给予您在期限前提交证据的机会，就“敲诈”“骗
子”“垃圾信息”举证。截至目前您未提交任何证据

指控与其所知相反 您从未与本人直接合作；证据中无暴力／暴力威胁；您仍散布该指控（见第四部分——犯意分析）

第435条障碍 不存在认定本人就所指事项有罪的生效判决，故第435条第1款不构成障碍

要件 事实

违法行为 违反《刑法典》第433、434条（及第436条）；侵犯名誉权；违背社会交往中应有的注意

过错 故意（见犯意分析），至少属重大过失：您为AI伦理领域的讲师／博士生，应当明白无据指控的后果

损失 在AI群体中职业声誉受损；心理压力；法律费用

因果关系 损失直接源于指控被公开发布

第1372至1373条 赔偿、恢复名誉、宣告诽谤、公布判决

（二）第434条第1款——捏造事实诽谤

（三）第441条第1款——信息技术手段加重

行为通过 Threads（网络平台）与 WhatsApp（即时通讯应用）实施，均属信息技术手段；刑罚可加重三分之一。

（四）第436条——轻微侮辱（备选）

“orgil”“自诩黑客的脚本小子”“不过靠ChatGPT”等——如被认定为侮辱而非指控某事项——符合第436条（公开、书面）。

（五）《民法典》第1365条、第1372条

四、犯意（MENS REA）分析

分析采用三种叙事检验：控方最强叙事、辩方最强叙事、中立叙事。

（一）支持主张的叙事

1. 目的性故意（opzet als oogmerk）——帖子内容具体（敲诈、“国会和警察”、“台湾”、“垃圾信息”），发布于热议讨论串的公开
空间（818赞、196回复），并非即兴口头言论。

2. 公开传播的目的——选择在 Threads 公开回复区发布；“意图使公众知悉”的要件由发布方式本身可见。

3. 明知不实（第434条）——您从未与本人直接合作；“敲诈”指控无任何证据；证据仅显示本人表示可向国会投诉（合法渠道）。

第 6 页 / 共 18 页



可能的抗辩 回应

“迫不得已自卫”（第433条第3款） 并无针对您的正在进行的攻击；表示可向国会投诉属合法救济。自卫须具迫不得已性与相当性

“公共利益” 内容属个人性质（攻击个人及能力），并非为公共利益提供信息

“仅为意见” “企图敲诈”和“骗子”是以事实形式指控犯罪；仅“疯子”“脚本小子”可能被视为侮辱（第436条）

“指控属实” 第434条第2至3款限制真实性证明；您至今未提供证据

“不是我的账号” 可书面否认（一（四））；后续可通过侦查机关、平台数据调取及跨境合作进一步确认身份

4. 重复性——“Scammer and Spammer”（2026年6月13日）之后又有“企图敲诈……垃圾信息”（2026年9月20日）：相隔三个多
月，表明故意的持续，而非一时失言。

5. 更高的注意义务——您为AI伦理方向的讲师和博士研究者，对无据指控后果的认知可被要求更高。

（二）辩方最强叙事及回应

（三）中立叙事

若法院认为该帖只是网络纠纷中的情绪宣泄，该行为至少仍构成轻微侮辱（第436条），并仍为产生赔偿义务的民事侵权（《民法
典》第1365、1372条）。

（四）犯意结论

就“使公众知悉”的目的，故意达到 opzet als oogmerk 层级（第433条）；如无法证明属实，则指向与所知相反的故意（第434
条）。就第436条及民事请求，证明过错（故意或重大过失）即可。

五、适用于北京／中华人民共和国的法律（汉字全文与拼音）

您居住于北京。依属地原则（《刑法》第6条），发生于中国境内的行为亦适用中国法律。下列各条均全文引用汉字原文并附拼音
（以中国政府公布的文本为准）：

1. 《刑法》第二百四十六条

以暴力或者其他方法公然侮辱他人或者捏造事实诽谤他人，情节严重的，处三年以下有期徒刑、拘役、管制或者剥夺政治权利。前款罪，告

诉的才处理，但是严重危害社会秩序和国家利益的除外。通过信息网络实施第一款规定的行为，被害人向人民法院告诉，但提供证据确有困

难的，人民法院可以要求公安机关提供协助。

Yǐ bàolì huòzhě qítā fāngfǎ gōngrán wǔrǔ tārén huòzhě niēzào shìshí fěibàng tārén, qíngjié yánzhòng de, chǔ sānnián yǐxià yǒuqī

túxíng, jūyì, guǎnzhì huòzhě bōduó zhèngzhì quánlì. Qiánkuǎn zuì, gàosù de cái chǔlǐ, dànshì yánzhòng wēihài shèhuì zhìxù hé

guójiā lìyì de chúwài. Tōngguò xìnxī wǎngluò shíshī dìyīkuǎn guīdìng de xíngwéi, bèihàirén xiàng rénmín fǎyuàn gàosù, dàn tígōng

zhèngjù quèyǒu kùnnán de, rénmín fǎyuàn kěyǐ yāoqiú gōng'ān jīguān tígōng xiézhù.

2. 《刑法》第六条

凡在中华人民共和国领域内犯罪的，除法律有特别规定的以外，都适用本法。凡在中华人民共和国船舶或者航空器内犯罪的，也适用本法。

犯罪的行为或者结果有一项发生在中华人民共和国领域内的，就认为是在中华人民共和国领域内犯罪。

Fán zài Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó lǐngyù nèi fànzuì de, chú fǎlǜ yǒu tèbié guīdìng de yǐwài, dōu shìyòng běnfǎ. Fán zài

Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó chuánbó huòzhě hángkōngqì nèi fànzuì de, yě shìyòng běnfǎ. Fànzuì de xíngwéi huòzhě jiéguǒ yǒu

yīxiàng fāshēng zài Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó lǐngyù nèi de, jiù rènwéi shì zài Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó lǐngyù nèi fànzuì.

3. 《最高人民法院、最高人民检察院关于办理利用信息网络实施诽谤等刑事案件适用法律若干问题的解释》（法释〔2013〕21号）
第二条

利用信息网络诽谤他人，具有下列情形之一的，应当认定为刑法第二百四十六条第一款规定的“情节严重”：（一）同一诽谤信息实际被点

击、浏览次数达到五千次以上，或者被转发次数达到五百次以上的；（二）造成被害人或者其近亲属精神失常、自残、自杀等严重后果的；

（三）二年内曾因诽谤受过行政处罚，又诽谤他人的；（四）其他情节严重的情形。

Lìyòng xìnxī wǎngluò fěibàng tārén, jùyǒu xiàliè qíngxíng zhīyī de, yīngdāng rèndìng wéi xíngfǎ dì'èr bǎisì shíliù tiáo dìyīkuǎn

guīdìng de " qíngjié yánzhòng ": (yī) tóngyī fěibàng xìnxī shíjì bèi diǎnjī, liúlǎn cìshù dádào wǔqiān cì yǐshàng, huòzhě bèi zhuǎnfā

cìshù dádào wǔbǎi cì yǐshàng de; (èr) zàochéng bèihàirén huòzhě qí jìnqīnshǔ jīngshén shīcháng, zìcán, zìshā děng yánzhòng

hòuguǒ de; (sān) èrnián nèi céng yīn fěibàng shòuguò xíngzhèng chǔfá, yòu fěibàng tārén de; (sì) qítā qíngjié yánzhòng de

qíngxíng.
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4. 《民法典》第一千零二十四条

民事主体享有名誉权。任何组织或者个人不得以侮辱、诽谤等方式侵害他人的名誉权。名誉是对民事主体的品德、声望、才能、信用等的社

会评价。

Mínshì zhǔtǐ xiǎngyǒu míngyùquán. Rènhé zǔzhī huòzhě gèrén bùdé yǐ wǔrǔ, fěibàng děng fāngshì qīnhài tārén de míngyùquán.

Míngyù shì duì mínshì zhǔtǐ de pǐndé, shēngwàng, cáinéng, xìnyòng děng de shèhuì píngjià.

5. 《民法典》第一千一百六十五条

行为人因过错侵害他人民事权益造成损害的，应当承担侵权责任。依照法律规定推定行为人有过错，其不能证明自己没有过错的，应当承担

侵权责任。

Xíngwéirén yīn guòcuò qīnhài tā rénmín shì quányì zàochéng sǔnhài de, yīngdāng chéngdān qīnquán zérèn. Yīzhào fǎlǜ guīdìng

tuīdìng xíngwéirén yǒu guòcuò, qí bùnéng zhèngmíng zìjǐ méiyǒu guòcuò de, yīngdāng chéngdān qīnquán zérèn.

6. 《民法典》第一千一百九十四条

网络用户、网络服务提供者利用网络侵害他人民事权益的，应当承担侵权责任。法律另有规定的，依照其规定。

Wǎngluò yònghù, wǎngluò fúwù tígōngzhě lìyòng wǎngluò qīnhài tā rénmín shì quányì de, yīngdāng chéngdān qīnquán zérèn. Fǎlǜ

lìngyǒu guīdìng de, yīzhào qí guīdìng.

7. 《民法典》第一千一百八十三条

侵害自然人人身权益造成严重精神损害的，被侵权人有权请求精神损害赔偿。因故意或者重大过失侵害自然人具有人身意义的特定物造成严

重精神损害的，被侵权人有权请求精神损害赔偿。

Qīnhài zìránrén rénshēn quányì zàochéng yánzhòng jīngshén sǔnhài de, bèi qīnquánrén yǒuquán qǐngqiú jīngshén sǔnhài

péicháng. Yīn gùyì huòzhě zhòngdà guòshī qīnhài zìránrén jùyǒu rénshēn yìyì de tèdìngwù zàochéng yánzhòng jīngshén sǔnhài de,

bèi qīnquánrén yǒuquán qǐngqiú jīngshén sǔnhài péicháng.

8. 《民法典》第一千条

行为人因侵害人格权承担消除影响、恢复名誉、赔礼道歉等民事责任的，应当与行为的具体方式和造成的影响范围相当。行为人拒不承担前

款规定的民事责任的，人民法院可以采取在报刊、网络等媒体上发布公告或者公布生效裁判文书等方式执行，产生的费用由行为人负担。

Xíngwéirén yīn qīnhài réngéquán chéngdān xiāochú yǐngxiǎng, huīfù míngyù, péilǐ dàoqiàn děng mínshì zérèn de, yīngdāng yǔ

xíngwéi de jùtǐ fāngshì hé zàochéng de yǐngxiǎng fànwéi xiāngdāng. Xíngwéirén jù bù chéngdān qiánkuǎn guīdìng de mínshì zérèn

de, rénmín fǎyuàn kěyǐ cǎiqǔ zài bàokān, wǎngluò děng méitǐ shàng fābù gōnggào huòzhě gōngbù shēngxiào cáipàn wénshū děng

fāngshì zhíxíng, chǎnshēng de fèiyòng yóu xíngwéirén fùdān.

9. 《普通高等学校学生管理规定》（教育部令第41号）第五十二条

学生有下列情形之一，学校可以给予开除学籍处分：（一）违反宪法，反对四项基本原则、破坏安定团结、扰乱社会秩序的；（二）触犯国

家法律，构成刑事犯罪的；（三）受到治安管理处罚，情节严重、性质恶劣的；（四）代替他人或者让他人代替自己参加考试、组织作弊、

使用通讯设备或其他器材作弊、向他人出售考试试题或答案牟取利益，以及其他严重作弊或扰乱考试秩序行为的；（五）学位论文、公开发

表的研究成果存在抄袭、篡改、伪造等学术不端行为，情节严重的，或者代写论文、买卖论文的；（六）违反本规定和学校规定，严重影响

学校教育教学秩序、生活秩序以及公共场所管理秩序的；（七）侵害其他个人、组织合法权益，造成严重后果的；（八）屡次违反学校规定

受到纪律处分，经教育不改的。

Xuéshēng yǒu xiàliè qíngxíng zhīyī, xuéxiào kěyǐ jǐyǔ kāichú xuéjí chǔfèn: (yī) wéifǎn xiànfǎ, fǎnduì sìxiàng jīběn yuánzé, pòhuài

āndìng tuánjié, rǎoluàn shèhuì zhìxù de; (èr) chùfàn guójiā fǎlǜ, gòuchéng xíngshì fànzuì de; (sān) shòudào zhì'ān guǎnlǐ chǔfá,

qíngjié yánzhòng, xìngzhì èliè de; (sì) dàitì tārén huòzhě ràng tārén dàitì zìjǐ cānjiā kǎoshì, zǔzhī zuòbì, shǐyòng tōngxùn shèbèi huò

qítā qìcái zuòbì, xiàng tārén chūshòu kǎoshì shìtí huò dá'àn móuqǔ lìyì, yǐjí qítā yánzhòng zuòbì huò rǎoluàn kǎoshì zhìxù xíngwéi

de; (wǔ) xuéwèi lùnwén, gōngkāi fābiǎo de yánjiū chéngguǒ cúnzài chāoxí, cuàngǎi, wěizào děng xuéshù bùduān xíngwéi, qíngjié

yánzhòng de, huòzhě dàixiě lùnwén, mǎimài lùnwén de; (liù) wéifǎn běn guīdìng hé xuéxiào guīdìng, yánzhòng yǐngxiǎng xuéxiào

jiàoyù jiàoxué zhìxù, shēnghuó zhìxù yǐjí gōnggòng chǎngsuǒ guǎnlǐ zhìxù de; (qī) qīnhài qítā gèrén, zǔzhī héfǎ quányì, zàochéng

yánzhòng hòuguǒ de; (bā) lǚcì wéifǎn xuéxiào guīdìng shòudào jìlǜ chǔfèn, jīng jiàoyù bùgǎi de.

10. 《引渡法》第七条

外国向中华人民共和国提出的引渡请求必须同时符合下列条件，才能准予引渡：（一）引渡请求所指的行为，依照中华人民共和国法律和请

求国法律均构成犯罪；（二）为了提起刑事诉讼而请求引渡的，根据中华人民共和国法律和请求国法律，对于引渡请求所指的犯罪均可判处
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一年以上有期徒刑或者其他更重的刑罚；为了执行刑罚而请求引渡的，在提出引渡请求时，被请求引渡人尚未服完的刑期至少为六个月。对

于引渡请求中符合前款第一项规定的多种犯罪，只要其中有一种犯罪符合前款第二项的规定，就可以对上述各种犯罪准予引渡。

Wàiguó xiàng Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó tíchū de yǐndù qǐngqiú bìxū tóngshí fúhé xiàliè tiáojiàn, cáinéng zhǔnyǔ yǐndù: (yī)

yǐndù qǐngqiú suǒzhǐ de xíngwéi, yīzhào Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó fǎlǜ hé qǐngqiú guó fǎlǜ jūn gòuchéng fànzuì; (èr) wèile tíqǐ

xíngshì sùsòng ér qǐngqiú yǐndù de, gēnjù Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó fǎlǜ hé qǐngqiú guó fǎlǜ, duìyú yǐndù qǐngqiú suǒzhǐ de

fànzuì jūn kě pànchǔ yīnián yǐshàng yǒuqī túxíng huòzhě qítā gèngzhòng de xíngfá; Wèile zhíxíng xíngfá ér qǐngqiú yǐndù de, zài

tíchū yǐndù qǐngqiú shí, bèi qǐngqiú yǐndù rén shàngwèi fúwán de xíngqī zhìshǎo wéi liùgèyuè. Duìyú yǐndù qǐngqiú zhōng fúhé

qiánkuǎn dìyīxiàng guīdìng de duōzhǒng fànzuì, zhǐyào qízhōng yǒu yīzhǒng fànzuì fúhé qiánkuǎn dì'èrxiàng de guīdìng, jiù kěyǐ

duì shàngshù gèzhǒng fànzuì zhǔnyǔ yǐndù.

11. 《引渡法》第八条

外国向中华人民共和国提出的引渡请求，有下列情形之一的，应当拒绝引渡：（一）根据中华人民共和国法律，被请求引渡人具有中华人民

共和国国籍的；（二）在收到引渡请求时，中华人民共和国的司法机关对于引渡请求所指的犯罪已经作出生效判决，或者已经终止刑事诉讼

程序的；（三）因政治犯罪而请求引渡的，或者中华人民共和国已经给予被请求引渡人受庇护权利的；（四）被请求引渡人可能因其种族、

宗教、国籍、性别、政治见解或者身份等方面的原因而被提起刑事诉讼或者执行刑罚，或者被请求引渡人在司法程序中可能由于上述原因受

到不公正待遇的；（五）根据中华人民共和国或者请求国法律，引渡请求所指的犯罪纯属军事犯罪的；（六）根据中华人民共和国或者请求

国法律，在收到引渡请求时，由于犯罪已过追诉时效期限或者被请求引渡人已被赦免等原因，不应当追究被请求引渡人的刑事责任的；

（七）被请求引渡人在请求国曾经遭受或者可能遭受酷刑或者其他残忍、不人道或者有辱人格的待遇或者处罚的；（八）请求国根据缺席判

决提出引渡请求的。但请求国承诺在引渡后对被请求引渡人给予在其出庭的情况下进行重新审判机会的除外。

Wàiguó xiàng Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó tíchū de yǐndù qǐngqiú, yǒu xiàliè qíngxíng zhīyī de, yīngdāng jùjué yǐndù: (yī) gēnjù

Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó fǎlǜ, bèi qǐngqiú yǐndù rén jùyǒu Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó guójí de; (èr) zài shōudào yǐndù

qǐngqiú shí, Zhōnghuá Rénmín Gònghéguó de sīfǎ jīguān duìyú yǐndù qǐngqiú suǒzhǐ de fànzuì yǐjīng zuòchū shēngxiào pànjué,

huòzhě yǐjīng zhōngzhǐ xíngshì sùsòng chéngxù de; (sān) yīn zhèngzhì fànzuì ér qǐngqiú yǐndù de, huòzhě Zhōnghuá Rénmín

Gònghéguó yǐjīng jǐyǔ bèi qǐngqiú yǐndù rénshòu bìhù quánlì de; (sì) bèi qǐngqiú yǐndù rén kěnéng yīn qí zhǒngzú, zōngjiào, guójí,

xìngbié, zhèngzhì jiànjiě huòzhě shēnfèn děng fāngmiàn de yuányīn ér bèi tíqǐ xíngshì sùsòng huòzhě zhíxíng xíngfá, huòzhě bèi

qǐngqiú yǐndù rén zài sīfǎ chéngxù zhōng kěnéng yóuyú shàngshù yuányīn shòudào bù gōngzhèng dàiyù de; (wǔ) gēnjù Zhōnghuá

Rénmín Gònghéguó huòzhě qǐngqiú guó fǎlǜ, yǐndù qǐngqiú suǒzhǐ de fànzuì chúnshǔ jūnshì fànzuì de; (liù) gēnjù Zhōnghuá

Rénmín Gònghéguó huòzhě qǐngqiú guó fǎlǜ, zài shōudào yǐndù qǐngqiú shí, yóuyú fànzuì yǐguò zhuīsù shíxiào qīxiàn huòzhě bèi

qǐngqiú yǐndù rén yǐ bèi shèmiǎn děng yuányīn, bù yīngdāng zhuījiū bèi qǐngqiú yǐndù rén de xíngshì zérèn de; (qī) bèi qǐngqiú

yǐndù rén zài qǐngqiú guó céngjīng zāoshòu huòzhě kěnéng zāoshòu kùxíng huòzhě qítā cánrěn, bùréndào huòzhě yǒu rǔ réngé de

dàiyù huòzhě chǔfá de; (bā) qǐngqiú guó gēnjù quēxí pànjué tíchū yǐndù qǐngqiú de. Dàn qǐngqiú guó chéngnuò zài yǐndù hòu duì

bèi qǐngqiú yǐndù rén jǐyǔ zài qí chūtíng de qíngkuàng xià jìnxíng chóngxīn shěnpàn jīhuì de chúwài.

另：对外国学生，还适用《学校招收和培养国际学生管理办法》（Xuéxiào zhāoshōu hé péiyǎng guójì xuéshēng guǎnlǐ bànfǎ；教

育部、外交部、公安部令第42号），要求国际学生遵守中国法律和学校规章制度（仅引其名称，未引具体条文）。

关于适用中国法的说明。《刑法》第246条要求“情节严重”，且原则上告诉才处理；5000次浏览／500次转发的标准由中国有关机关

依平台数据评估。无论如何，民事救济（《民法典》）及学术纪律投诉仍然可用。

六、赔偿金额计算

《刑法典》第434条最高罚金（第四类）= 2亿印尼盾（IDR 200,000,000）。 加重三分之一（第441条第1款）：200,000,000

+（1/3 × 200,000,000）= 266,666,667 印尼盾。 最高监禁：3年 + 1/3 = 4年。

所主张的非财产损害赔偿 = 最高刑事罚金的 2倍：

2 × 266,666,667 = 533,333,334 印尼盾（五亿三千三百三十三万三千三百三十四印尼盾）

依据：《印尼民法典》第1365条、第1372条（法官考量侮辱的严重程度及双方地位）；中国法：《民法典》第1165条、第1183条第1
款。加重情节：向公众传播、重复实施（2026年6月和9月）、以及无据指控犯罪。

七、要求

本人要求 Gatot Gunarso：

1. 删除 Threads 账号 @gatotgunarso123 上的帖子及相关 WhatsApp 消息，以及您已散布的所有副本／截图；

2. 在 @gatotgunarso123 及 KORIKA-IMPACT: Kesehatan 群组中发布公开道歉，内容包括：（a）撤回“敲诈”“骗子”“垃圾信息”“疯
子”“自诩黑客的脚本小子”等指控；（b）承认您并无依据和证据，且从未与本人直接合作；（c）诚挚表达悔意；

3. 停止一切进一步攻击本人名誉和声誉的言论；

4. 赔偿 533,333,334 印尼盾；
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5. 提交指控所依据的书面证据（如有），或者如您主张并非账号所有者／控制者，提交书面否认。

八、期限

请最迟于以下时间确认并以善意方式解决：

2026年9月23日（星期三）雅加达时间（WIB）09:00（北京时间10:00）

回复邮箱：rahmat.wibowo21@gmail.com

九、逾期未履行的升级及引渡机制

第一阶段——期限届满后（自2026年9月23日星期三 WIB 09:00 之后）：

1. 向印尼国家警察提出刑事告诉（告诉才处理，第440条），依据2023年第1号法律第433条第2款、第434条第1款、第441条第1款
（备选第436条），最高3年监禁（加重后4年）和／或最高266,666,667印尼盾罚金。印尼管辖依据：第4条（c）项及第8条。

2. 提起民事诉讼（侵权，《民法典》第1365条、第1372条），请求 533,333,334 印尼盾，并请求宣告该行为为诽谤（第1373
条）、恢复名誉、由被告承担费用公布判决。

3. 向北京航空航天大学（学术诚信与学生行为规范）及驻北京印尼大使馆（保护与领事协助）递交告诉书副本。

第二阶段——如您拒不到案并身处中国：

1. 认定为犯罪嫌疑人并依法传唤；拒不到案的，列入通缉名单（DPO）。

2. 经印尼国家警察国际刑警组织中国局（NCB-Interpol Indonesia）协调追踪与信息交换。

3. 引渡请求：法律依据为1979年第1号法律（《引渡法》）及《中华人民共和国和印度尼西亚共和国引渡条约》（2009年7月1日于
北京签署，经2017年第13号法律批准，2017年国家公报第231号）。请求经作为中央机关的印尼法律部及外交渠道（外交部／驻
北京使馆）向中国主管机关提出，核心文件包括逮捕令／羁押令、行为陈述、所违反条文文本及身份资料。

4. 将受检验的核心条件：双重犯罪（两国法律均构成犯罪——中国：《刑法》第246条）、刑罚门槛（依中国《引渡法》第7条为一
年以上有期徒刑；第434条结合第441条为4年）、以及对被请求国本国公民的拒绝引渡例外（您为印尼公民，不适用）。条约具
体条款将在提出请求时引自条约官方文本。

5. 本人明白引渡为最后手段，须遵循比例原则并取决于两国主管机关的判断，无法保证结果。在中国境内的并行途径（依《刑法》
第246条第2至3款的自诉、依《民法典》的民事诉讼、以及向北京航空航天大学提出的学术纪律投诉）仍然可用。

第三阶段——主张升级：如事项未获解决，除533,333,334印尼盾赔偿外，本人还将请求法院判令承担全部法律费用（印尼与中国境

内的程序费用、翻译费及追偿费用）。

本人保留在为维护本人权利所必需的范围内，向有权机关及相关机构公开本法律文件及证据的权利，且不影响依法享有的其他权利。

十、结语

本通知以善意发出，以便在本人诉诸法律途径之前友好解决。本人保留一切法律权利。

雅加达南区，2026年9月20日（星期日）

此致

Rahmat Wibowo 受害人
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本函为受害人本人未经律师直接发出的个人警告通知。后续法律行动将依印度尼西亚共和国及（在相关范围内）中华人民共和国的法

律实施。

十一、附件——向北京航空航天大学提交的学术道德举报

随本通知，本人已向北京航空航天大学——研究生院（综合管理处）、纪检监察办公室及国际学院——提交学术道德／学生行为规范举

报（编号 066/PENGADUAN/RW/IX/2026），并抄送驻北京印尼大使馆。完整文件另附（pengaduan-beihang.pdf）。

事项：您在公共媒体上发表的、无证据的“企图敲诈勒索”“疯子（orgil）”“骗子（Scammer）”“垃圾信息发送者（Spammer）”“自诩

黑客的脚本小子”等指控（证据 A-1 至 A-5；Threads 链接：https://www.threads.com/share/BARTvE-x_7/）。

对学校的请求：（1）登记并书面确认收悉；（2）核实学籍状态并听取您的陈述；（3）依职权提醒您遵守中国法律及校规校纪，并

建议删除内容、公开更正；（4）对举报人身份保密；（5）回复至 rahmat.wibowo21@gmail.com。范围说明：北航《管理办法》
第九条将学术不端界定为学术活动中的行为；请学校判断主管部门并转送，且鉴于行为发生在公共媒体，依第十一条主动核实。

拟适用规定——《北京航空航天大学研究生学术道德规范管理办法（试行）》（北航研字〔2015〕8号）：

1. 《北京航空航天大学研究生学术道德规范管理办法（试行）》（北航研字〔2015〕8号）第六条

树立法制观念，严格遵守我国相关法律、法规和条例，在学术活动中切实履行维护国家安全、保守国家秘密以及不侵犯他人权利的责任和义

务，并遵守以下规范：（一）反对侵犯知识产权的行为，禁止侵占、抄袭、剽窃他人的劳动成果，禁止由他人代写文章或署名不实；（二）

以严谨、负责的态度对待作品的引证、署名和发表，在著作中直接或间接引用他人成果，须严格注明引文出处、标注注释、并列入参考文

献；（三）合著的著作在发表前须经全体署名人审阅，每位署名人应对本人完成的部分负责，第一署名人或通讯作者应对发表作品的整体负

责，不得在未参与工作的研究成果中署名；（四）有导师指导或署名的研究生论文、成果，须经导师严格把关。未经导师审查并允许，禁止

在论文或成果中给导师署名。以北京航空航天大学作为第一作者完成单位发表的研究生论文和成果，应经导师审查同意，导师应对其同意署

名的成果负责；（五）严格遵守国家、学校保密规定，认真履行合同约定的保密责任。

Shùlì fǎzhì guānniàn, yángé zūnshǒu wǒguó xiāngguān fǎlǜ, fǎguī hé tiáolì, zài xuéshù huódòng zhōng qièshí lǚxíng wéihù guójiā

ānquán, bǎoshǒu guójiā mìmì yǐjí bù qīnfàn tārén quánlì de zérèn hé yìwù, bìng zūnshǒu yǐxià guīfàn: (yī) fǎnduì qīnfàn zhīshí

chǎnquán de xíngwéi, jìnzhǐ qīnzhàn, chāoxí, piāoqiè tārén de láodòng chéngguǒ, jìnzhǐ yóu tārén dàixiě wénzhāng huò shǔmíng

bù shí; (èr) yǐ yánjǐn, fùzé de tàidù duìdài zuòpǐn de yǐnzhèng, shǔmíng hé fābiǎo, zài zhùzuò zhōng zhíjiē huò jiànjiē yǐnyòng tārén

chéngguǒ, xū yángé zhùmíng yǐnwén chūchù, biāozhù zhùshì, bìng lièrù cānkǎo wénxiàn; (sān) hézhù de zhùzuò zài fābiǎo qiánxū

jīng quántǐ shǔmíng rén shěnyuè, měiwèi shǔmíng rén yìngduì běnrén wánchéng de bùfèn fùzé, dìyī shǔmíng rén huò tōngxùn

zuòzhě yìngduì fābiǎo zuòpǐn de zhěngtǐ fùzé, bùdé zài wèi cānyù gōngzuò de yánjiū chéngguǒ zhōng shǔmíng; (sì) yǒu dǎoshī

zhǐdǎo huò shǔmíng de yánjiūshēng lùnwén, chéngguǒ, xū jīng dǎoshī yángé bǎguān. Wèijīng dǎoshī shěnchá bìng yǔnxǔ, jìnzhǐ zài

lùnwén huò chéngguǒ zhōng gěi dǎoshī shǔmíng. Yǐ běijīng hángkōng hángtiān dàxué zuòwéi dìyī zuòzhě wánchéng dānwèi fābiǎo

de yánjiūshēng lùnwén hé chéngguǒ, yīngjīng dǎoshī shěnchá tóngyì, dǎoshī yìngduì qí tóngyì shǔmíng de chéngguǒ fùzé; (wǔ)

yángé zūnshǒu guójiā, xuéxiào bǎomì guīdìng, rènzhēn lǚxíng hétóng yuēdìng de bǎomì zérèn.

2. 北航管理办法第七条

遵守社会公德，以诚实守信的态度维护考试、答辩和学术评比活动的公平公正，并遵守以下规范：（一）严禁违反国家法律法规、校规校纪

以及利用其他不正当的手段破坏学术自由、学术民主和公正、客观的学术环境；（二）在参与各类考试、答辩和学术评比等活动中，禁止以

任何不正当手段影响考试成绩、奖学金评定、论文评阅、论文答辩和学位授予的行为；（三）反对因个人或小团体的私利而损害国家、学校

或他人利益的行为；（四）反对沽名钓誉、急功近利、损人利己的不良风气。

Zūnshǒu shèhuì gōngdé, yǐ chéngshí shǒuxìn de tàidù wéihù kǎoshì, dábiàn hé xuéshù píngbǐ huódòng de gōngpíng gōngzhèng,

bìng zūnshǒu yǐxià guīfàn: (yī) yánjìn wéifǎn guójiā fǎlǜ fǎguī, xiàoguī xiàojì yǐjí lìyòng qítā bù zhèngdāng de shǒuduàn pòhuài

xuéshù zìyóu, xuéshù mínzhǔ hé gōngzhèng, kèguān de xuéshù huánjìng; (èr) zài cānyù gèlèi kǎoshì, dábiàn hé xuéshù píngbǐ

děng huódòng zhōng, jìnzhǐ yǐ rènhé bù zhèngdāng shǒuduàn yǐngxiǎng kǎoshì chéngjì, jiǎngxuéjīn píngdìng, lùnwén píngyuè,

lùnwén dábiàn hé xuéwèi shòuyǔ de xíngwéi; (sān) fǎnduì yīn gèrén huò xiǎotuántǐ de sīlì ér sǔnhài guójiā, xuéxiào huò tārén lìyì de

xíngwéi; (sì) fǎnduì gūmíng diàoyù, jígōng jìnlì, sǔnrén lìjǐ de bùliáng fēngqì.

3. 北航管理办法第八条

反对其他一切违反学术界公知公认的学术道德规范的行为。

Fǎnduì qítā yīqiè wéifǎn xuéshùjiè gōngzhī gōngrèn de xuéshù dàodé guīfàn de xíngwéi.

4. 北航管理办法第九条

研究生学术不端行为是指在学术活动中的各种造假、抄袭、剽窃等违背学术道德的行为，主要包括：（一）抄袭、剽窃和侵吞他人学术成果

1.将他人成果的全部或部分，以改变形式或内容的方式当作自己成果发表；2.将他人的语言文字、图表公式或研究观点，经过编辑、拼凑、修
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渠道 联系方式 来源

国际学院研究生及访问

学者项目办公室（206
室）

邮箱：beihangadmission@buaa.edu.cn · 电话：+86-10-
82316196、+86-10-82316937、+86-10-82339331

is.buaa.edu.cn/en/cu.htm

纪检监察办公室 邮寄：北京航空航天大学纪检监察办公室，邮编100191（办公楼430
室）· 电话：010-82338830 · 校收发室外“廉政信箱”

jwjc.buaa.edu.cn/info/1088/1811.htm

研究生院综合管理处 邮寄：北京市海淀区学院路37号北京航空航天大学研究生院，邮编
100191

graduate.buaa.edu.cn

改后加入到自己的论文、著作、项目申请书、项目结题报告、专利文件、数据文件、计算机程序代码等材料中，并当作自己的成果而不加引

用地公开发表；3.未参加研究或创作，在他人学术研究成果上署名；4.购买或由他人代写学术论文或学位论文以公开发表或申请学位；5.其

他抄袭、剽窃和侵吞他人学术成果的行为。（二）伪造和篡改1.不以实际观察和试验中取得的真实数据为依据，而是按照某种科学假说和理

论演绎出的期望值，记录或报告无中生有的数据或实验结果；2.实验过程中，更改、省略数据或部分结果，使得研究记录不能真实地反映实

际情况，或在取得试验数据后，按照期望值随意修改加工或取舍，以符合期望的研究结论；3.伪造注释；4.伪造学术经历、学术成果、成绩

单等证明材料；5.伪造导师或专家推荐信及其它评定（或审批）意见，伪造导师或专家签名；6.提交毕业答辩和学位申请材料中的其它舞弊

作伪行为；7．其他伪造和篡改的行为。（三）一稿多投和重复发表1. 同一作者在法定或约定的禁止再投期间，或者在期限以外获知自己作品

将要发表或已经发表，在期刊编辑和审稿人不知情的情况下，试图或已经在两种或多种期刊同时或相继发表内容相同或相近的论文；2.同一

作者向不同出版物投稿时，其文稿内容有相当重复而且文稿之间缺乏充分的交叉引用或标引。（四）未经他人许可使用他人署名；（五）学

校各级学术委员会认定的其它学术不端行为。

Yánjiūshēng xuéshù bùduān xíngwéi shì zhǐ zài xuéshù huódòng zhōng de gèzhǒng zàojiǎ, chāoxí, piāoqiè děng wéibèi xuéshù

dàodé de xíngwéi, zhǔyào bāokuò: (yī) chāoxí, piāoqiè hé qīntūn tārén xuéshù chéngguǒ 1. Jiāng tārén chéngguǒ de quánbù huò

bùfèn, yǐ gǎibiàn xíngshì huò nèiróng de fāngshì dàngzuò zìjǐ chéngguǒ fābiǎo; 2. Jiāng tārén de yǔyán wénzì, túbiǎo gōngshì huò

yánjiū guāndiǎn, jīngguò biānjí, pīncòu, xiūgǎi hòu jiārù dào zìjǐ de lùnwén, zhùzuò, xiàngmù shēnqǐngshū, xiàngmù jiétí bàogào,

zhuānlì wénjiàn, shùjù wénjiàn, jìsuànjī chéngxù dàimǎ děng cáiliào zhōng, bìng dàngzuò zìjǐ de chéngguǒ ér bùjiā yǐnyòng de

gōngkāi fābiǎo; 3. Wèi cānjiā yánjiū huò chuàngzuò, zài tārén xuéshù yánjiū chéngguǒ shàng shǔmíng; 4. Gòumǎi huò yóu tārén

dàixiě xuéshù lùnwén huò xuéwèi lùnwén yǐ gōngkāi fābiǎo huò shēnqǐng xuéwèi; 5. Qítā chāoxí, piāoqiè hé qīntūn tārén xuéshù

chéngguǒ de xíngwéi. (èr) wěizào hé cuàngǎi 1. Bùyǐ shíjì guānchá hé shìyàn zhōng qǔdé de zhēnshí shùjù wèi yījù, érshì ànzhào

mǒuzhǒng kēxué jiǎshuō hé lǐlùn yǎnyìchū de qīwàngzhí, jìlù huò bàogào wúzhōng shēngyǒu de shùjù huò shíyàn jiéguǒ; 2. Shíyàn

guòchéng zhōng, gēnggǎi, shěnglüè shùjù huò bùfèn jiéguǒ, shǐde yánjiū jìlù bùnéng zhēnshí de fǎnyìng shíjì qíngkuàng, huò zài

qǔdé shìyàn shùjù hòu, ànzhào qīwàngzhí suíyì xiūgǎi jiāgōng huò qǔshě, yǐ fúhé qīwàng de yánjiū jiélùn; 3. Wěizào zhùshì; 4.

Wěizào xuéshù jīnglì, xuéshù chéngguǒ, chéngjìdān děng zhèngmíng cáiliào; 5. Wěizào dǎoshī huò zhuānjiā tuījiànxìn jíqí tā

píngdìng (huò shěnpī) yìjiàn, wěizào dǎoshī huò zhuānjiā qiānmíng; 6. Tíjiāo bìyè dábiàn hé xuéwèi shēnqǐng cáiliào zhōng de qítā

wǔbì zuòwěi xíngwéi; 7 ． qítā wěizào hé cuàngǎi de xíngwéi. (sān) yīgǎo duōtóu hé chóngfù fābiǎo 1. Tóngyī zuòzhě zài fǎdìng

huò yuēdìng de jìnzhǐ zài tóu qījiān, huòzhě zài qīxiàn yǐwài huòzhī zìjǐ zuòpǐn jiāngyào fābiǎo huò yǐjīng fābiǎo, zài qīkān biānjí hé

shěngǎorén bùzhīqíng de qíngkuàng xià, shìtú huò yǐjīng zài liǎngzhǒng huò duōzhǒng qīkān tóngshí huò xiāngjì fābiǎo nèiróng

xiāngtóng huò xiāngjìn de lùnwén; 2. Tóngyī zuòzhě xiàng bùtóng chūbǎnwù tóugǎo shí, qí wéngǎo nèiróng yǒu xiāngdāng chóngfù

érqiě wéngǎo zhījiān quēfá chōngfèn de jiāochā yǐnyòng huò biāoyǐn. (sì) wèijīng tārén xǔkě shǐyòng tārén shǔmíng; (wǔ) xuéxiào

gèjí xuéshù wěiyuánhuì rèndìng de qítā xuéshù bùduān xíngwéi.

5. 北航管理办法第十一条

发现研究生涉嫌学术不端行为的单位和个人，应及时向研究生院综合管理处和相关学院举报，对于在公共媒体上公开检举或报道的我校研究

生涉嫌违背学术道德的行为，研究生院综合管理处和相关学院在获悉后应积极主动地展开调查核实工作。

Fāxiàn yánjiūshēng shèxián xuéshù bùduān xíngwéi de dānwèi hé gèrén, yīng jíshí xiàng yánjiū shēngyuàn zōnghé guǎnlǐchù hé

xiāngguān xuéyuàn jǔbào, duìyú zài gōnggòng méitǐ shàng gōngkāi jiǎnjǔ huò bàodào de wǒxiào yánjiūshēng shèxián wéibèi

xuéshù dàodé de xíngwéi, yánjiū shēngyuàn zōnghé guǎnlǐchù hé xiāngguān xuéyuàn zài huòxī hòuyīng jījí zhǔdòng de zhǎnkāi

diàochá héshí gōngzuò.

6. 北航管理办法第十三条

研究生院综合管理处或相关学院在收到关于研究生学术不端行为的举报材料或获悉相关报道后，应予登记并立即处理，主动相互通报、联系

署名举报人和相关媒体，研究生院牵头及时与校学术委员会联系，同时向学校主管领导报告，并确定是否立案。

Yánjiū shēngyuàn zōnghé guǎnlǐchù huò xiāngguān xuéyuàn zài shōudào guānyú yánjiūshēng xuéshù bùduān xíngwéi de jǔbào

cáiliào huò huòxī xiāngguān bàodào hòu, yīngyǔ dēngjì bìng lìjí chǔlǐ, zhǔdòng xiānghù tōngbào, liánxì shǔmíng jǔbào rén hé

xiāngguān méitǐ, yánjiū shēngyuàn qiāntóu jíshí yǔxiào xuéshù wěiyuánhuì liánxì, tóngshí xiàng xuéxiào zhǔguǎn lǐngdǎo bàogào,

bìng quèdìng shìfǒu lì'àn.

投递与联系渠道（北航官网公开信息，2026年9月20日查询）：

投递方式：发送邮件至 beihangadmission@buaa.edu.cn，请其转送研究生院及纪检监察办公室；同时以国际快递寄送纸质件至邮寄
地址。纪检监察办公室及研究生院未公布公开电子邮箱。
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十二、证据附件

下列证据均为依《电子信息与交易法》（经2024年第1号法律修订）第5条第1款可作为证据的电子信息和／或电子文件。截图于2026
年9月20日取得，法律程序中将补充原始元数据。
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证据 A-1。 Gatot Gunarso 的 LinkedIn 资料——北京航空航天大学，中国北京（身份）。
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证据 A-2。 LinkedIn 经历：北京航空航天大学博士生（2021年8月起；Ethical Artificial Intelligence in Multicultural View）；Universitas

Kristen Krida Wacana 讲师及创业中心负责人。
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证据 A-3。 Threads 账号 @gatotgunarso123 在 R Machrio Achmad Nurhatta 帖子（818赞、196回复）下的回复（“coba

meras”“orgil”“spamming”“hacker-wannabe ala kiddie script”）。链接：https://www.threads.com/share/BARTvE-x_7/
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证据 A-4。 WhatsApp 群组 KORIKA-IMPACT: Kesehatan，2026年6月13日（星期六）——账号“孔明”：“Kalau spammer, kick aja

Pak.”及“Scammer and Spammer.”
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证据 A-5。 对话续（18:57–18:58）：“Bye”“Scammer and Spammer, we won't miss you”；本人被移出群组。

归属说明：Threads 与 WhatsApp 账号的所有权系依本人所知归属于您；您可书面否认（一（四））。所有证据均未经内容修改附
上。
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